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(Lwow/Polonya 1900-Ispanya 1992)
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I- GIRIS:

Bas dondiiriicii bir hizla gegen zaman ve ona yetismeye c¢alisan insanligin yasami, her
zaman oldugu gibi, biitiin yonleriyle hizli bir degisime kilitlenmistir. Bu ger¢egin Oniinii
kesmeye kalkismak, bu firtinanin 6niinde savrulup gitme kaderini yasamaga pesinen razi
olmak demektir.

Bireylerin, toplumlarin organik ve zihinsel degisme, gelisme vakiasi insanin fitri
varolusuyla miitenasip bir durumdur. Bu durumun siiriikleyici ve tahrik edici giicli insan
diisiincesidir. Kur'an'a gore peygamberlerin gonderilis amaci bu gelisme ve degisme siirecini
insana yakisir bir sekilde gerceklestirmektir. Peygamberler zincirinin son halkast ve O'nun
getirdigi Kitap bu baglamda ilahi yonlendirmenin zirvesidir.

Vahyin kesilmesinden sonra insana diisen Kur'an-1 Kerim'i en verimli bir sekilde bu
hayatin i¢ine sokmaktir. Atil duran bir kitabin bu hayatta higbir yeri olamayacag gercegini
idrak eden miisliimanlar onu c¢aglarin hi¢ birisinde ihmal etmeksizin yorumlama ve
diisiincelerini tazeleme gayretini eksik etmemislerdir.

Cagimizda bu gayretin her giin yeni bir sathasina sahit olmaktayiz. Bu defa yeni bir
sathay1 baslatma girisimi nerdeyse 20. yy. ile yasit olan ve Islam" Bati'da tanitma ¢abalariyla
bilinen Muhammed Esed'den gelmistir. Bu safhalarda yerimizi almak i¢in ikili bir diisiince
kaynagint ihmal etmememiz gerektigi kanaatindeyiz. Birincisi; yerli diisiince ismini
verdigimiz kendi yerel iiretimimiz, ikincisi; yerelin disindaki diinyada gelisen diisiinceyi
takib ve 6zlimsemedir.

Iste gelecege 151k tutacak olan Yeni Islam Diisiincesi bu sekilde canliligim
koruyacaktir. Bu olusumda Kur'an'in ve onun yorumundan ¢ikan fikirlerin yeri oldukca biiyiik
olacaktir. Bu cabalara bir katki olmasi agisindan ¢agdas bir miisliiman yazar, diisiiniir ve de
miifessir olan Esed'in diisiincesini eserleriyle birlikte, 6zellikle Kur'an terciimesi ve tefsiri
lizerine c¢aligmasini tanitmayi istiyoruz. Ondan faydalanmayi, diisiincenin sinir tanimaz
evrenselliginin bir geregi olarak gormekteyiz.

1I- ESED'i (1900-1992) TANIMA

* C. U. Glahiyat Fakiiltesi Tefsir Anabilim Dal.
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Cagmmizin iinli simast Muhammed Esed hakkinda heniiz genis arastirmalar
yapilmamustir. Onu, ancak kendi eserlerinden tanimak miimkiindiir. Kendi biyografisini
anlattigt Mekke'ye Giden Yol adli kitab1 ve kendisiyle yapilan bir roportajdan faydalanarak,
onun hayat hikayesini 6zetleyecegiz!.

Leopolde Weiss 1900 yilinda Avusturya'nin (o zamanlar Polonya'ya ait) Lwow
sehrinde Yahudi bir ailenin ¢ocugu olarak diinyaya geldi. Avukat olan babas1 onu bilim adami
olarak yetistirmek istiyordu, ama o, daha ¢ok edebiyata merak salmisti. Kiiciikliigiinden
itibaren iyi bir din egitimi ald1, Ibranice'yi 6grendi. Ancak Yahudiligin evrensel bir mesajdan
yoksun oldugunu gormesi kendi ifadesiyle onu "diis kirikligina ugratmis" ve yeni arayislara
sevketmisti. Oyle ki o dénemde Avrupa'yi saran din ve ahlak buhranindan nasibini alarak daha
geng yaslarda "siradan bir inkarciliga" sapmusti. 1919-1920 li yillarda iki yil Viyana
Universitesinde Sanat Tarihi okudu. Ancak "kendini gerceklestirmek" icin arayisii o
siralarda yeni yeni gelismekte olan Psikanalizle ilgilenerek devam ettirdi. Asil arzusu olan
gazetecilige baslayabilmek i¢in ¢cabasim1 1920 de Prag'a oradan da Berlin'e giderek siirdiirdii.
Uzun ugraslardan sonra o siralar meshur yazar Maxim Gorky'nin esi ile yaptig1 bir réportaj
ona bu alana adim atma firsatini verdi.

Bu arada o yillarda Avrupa'da yaygin ve bir tanr1 haline gelen maddi ilerlemenin
Weiss'i tatmin etmemesi ondan da nefret etmesine neden olmus, mutluluk arayisini bagka
yerlerde devam ettirmistir. 1922 yilinda dayisinin yanina Kudiis'e yaptig1 ziyaret ayni
zamanda Islam diinyas1 ve miisliimanlarla tanismasina vesile olmustur. Bu ziyaret onun icin
bir baglangi¢ olmus ve daha sonra uzun yillar basta Frakfurter Zeitung olmak {izere Avrupa
gazetelerinin muhabiri olarak Ortadogu ve Arabistan Yarimadasi'nda kalmustir.

Bu sirada Ortadogu'da Arap-Yahudi miicadelesi, Hicaz bdlgesinde meydana gelen
olaylar, Batmin Islam diinyasini alt etme hamlesini ve ona kars1 koyan miisliimanlar1 kisaca
20. yy. 1n en hareketli donemini diinyanin en hareketli ve acili bolgesinde bizzat yasayarak
gdzlemlemis ve biitiin olanlari diinya kamuoyuna yansitmustir. Ilk Tiirkiye ziyaretini bu gérevi
sirasinda Avrupa'ya doniisiinde Istanbul iizerinden giderek yapmustir.

Avrupa'ya doniisiinde arayisini Hristiyanlikla devam ettirmis, ancak Hristiyanligin
ruhla beden, inang¢ diinyasiyla pratik hayat arasinda yaptig1 ayrimdan dolay1 ona kars1 hemen
sogumustur. Kitaplarinda yer yer bu dualizme (ruh-beden ayrimina) siddetli elestiriler
yoneltmistir. Buna kars1 miisliimanlara ve onlarin dinine olan giiven ve sevgi her gegen giin
biraz daha artarak devam etmistir

Yeniden Ortadogu'ya dondiigiinde (1924), artik daha rahat hareket etme
durumundaydi. Bu sebeple 1931 e kadar bastanbasa biitiin bolgeyi (Misir, Suudi Arabistan,
Kudiis, Filistin, Urdiin, Suriye, Irak, Libya, Kuveyt, Iran, Afganistan, Orta Asya, Rusya)

I Esed, Muhammed, Mekke'ye Giden Yol, (cev. Cahit Koytak), 3. bas., Gsaret y., Gst. 1992, s. 74-120;
"Muhammed Esed", Arabia, September,1986, s.49-55. Bu roportaj Kelime Dergisi, (¢ev. Ahmet Ertiirk),
say1 13, Temmuz 1987'de Tiirkge olarak yaymlanmis olup Esed'in Gslam'da Yénetim Bicimi adli eserinin
Tiirkge ¢evirisine de eklenmistir.
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gezdi. Fars¢a'y1, mahalli lehgeler dahil fasih Arapga'y iyi bir sekilde 6grendi. Zamanin ileri
gelen devlet adamlari, ilim ve fikir 6nderleriyle dosluklar kurdu.

Bu arada miisliimanlarin gerileme sebepleri ve Islam dininin bunda bir etkisi olup
olmadig {izerinde durdu, tanidig: ileri gelen kisilerle bu mesele lizerinde tartigmalar yapti.
Biitiin bunlar olurken bir yandan da islam'a daha yakinlasiyordu.

1926 yilinda Elsa isimli dul bir Almanla Frankfurt'ta evlendi. Bu sirada Avrupa'y1 ve
onun medeniyetini son bir kere daha iyice degerlendirdi. Ve nihayet biitiin siipheleri tatmine
ermis olarak Eyliil 1927 de Berlin'de miisliiman oldu. Onun miisliiman olmasi zaten ¢ok nazik
durumda olan aile baglarini iyice koparmis ve bu durum 1935 e kadar siirmiistiir. Bir ka¢ hafta
sonra karisi da miisliman oldu. Ayni yil karis1 ve livey oglu ile birlikte gittigi ilk hacc
seyahatinde Mekke'de Elsa'y1 kaybetti. Bu sirada Kral Abdiilaziz b. Suud'la tanigmasi
hayatinda yeni bir donemi baslatmis ve 1938 e kadar S. Arabistan'da kalarak yeniden
evlenmis, bir ¢cocugu olmus ve bir ¢ok olayin icerisinde bizzat yer almistir. Bu arada
Medine'de tarih ve tefsir basta olmak iizere Islami ilimleri okudu, Buhari'nin terciime ve
serhiyle ugrasti2.

O'nun miisliiman olmasi tabii olarak bir¢ok insanin dikkatini ¢ekmis ve kendisine
"Nigin miisliiman oldun? Islam'in seni ¢eken dnemli tarafi nedir?" gibi sorular yoneltilmistir.
Cevabini kendi agzindan dinleyelim: "Itiraf etmeliyim ki, bu soruya tam cevap bulamryorum.
Beni, onun esaslarindan yalniz biri ¢ekmis degildir. Beni ¢eken; onun hayret veren biitiinliigii,
ameli hayat yolunda tefsirini bulamayacagimiz yiiksek ahlaki talimatinin simsiki ve diizenli
yapisidir"3. Onun miisliiman olmasma etki eden sebeplerden biri de Islamin esaslarini,
miisliimanlarin yasantisindan degil de dogrudan dogruya Islam'in kaynaklarindan dgrenmis
olmasidir.%.

Esed 1947'de Pakistan'da Cinnah ve ikbal ile tamisti. Once, Yeniden Islami Yapilanma
(Islami Tecdit) Dairesi'nde gorev aldi (1948), daha sonrada Pakistan Disisleri Bakanligi'nin
Yakindogu Isleri Miistesarligi'na atand1 ve New York'da Birlesmis Milletler Pakistan Daimi
Temsilcisi olarak gorevlendirildi. 1952'ye kadar bu gorevi siirdiiren Esed bu tarihten sonra
zamanini eserlerini yazmaya, ozelllikle de tefsirini hazirlamaya ayirdi. 1980 de Tanca, daha
sonra da Potekiz'e yerlesti. 1992 yilinda Ispanya'da vefat ettis.

I1I- ESERLERI:

1- Unromantisches Morgenland®

2 Esed,Muhammed, Gslam'da Yénetim Bigimi, (gev. M. Besir Eryarsoy), Yonelis yay., Gst. 1988, s. 8-10.

3 Esed, Muhammed, Yollarm Ayrihs Noktasinda Gslam, (cev. Hayreddin Karaman), Nesil yay., Gst.
1965.s.15.

4 age.,s. 14.

5 Gslam'da Yonetim Bicimi, s. 8-12, 25. Ayrica Kur'an Mesaji Meal-Tefsir'e (c. I s. III-IV) miitercimler
tarafindan yazilan hayat hikayesi.

6 Esed, Muhammed. Unromantisches Morgenland, Frankfurt 1924. Bu eser bir daha basilmamustir.
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Muhammed Esed Ortadogu'ya yaptigi ilk ziyaretinden Frankfurt'a doniisiinde gezi
boyunca edindigi izlenimlerini bu kitapta toplamis ve yaymlamistir’.

2- The Road to Mecca (Mekke'ye Giden Yol)8

Esed, hayatin1 ve tecriibelerini yazmak tizere 1952 yilinda Pakistan'in Birlesmis
Milletler Daimi Temsilciligi gorevinden istifa ettikten sonra bu kitabi kaleme almaya
baslamustir.

Bu kitap ne salt bir biyografi ve ne de garip bir seriiven olmayip, sadece bir
Avrupa'linin Islam't kesfedip tamimasi ve miisliiman toplumla biitiinlesmesinin hikayesini
anlatir. Kitabin konusu 1932 yilinda Arabistan ¢éllerinde gegen uzun ve mesakkatli bir hac
yolculugudur. Bu yolculugu anlatirken aralara girisler yaparak o zamana kadarki hayatini
carpict ve nefis bir lislupla anlatmaktadir. Ayni zamanda kitapta, 1900'li yillardan itibaren
1932'ye kadar Avrupa'nin i¢inde bulundugu durum, Bati'li insanin ¢ikmazlari, arayislari, biitiin
bir Islam diinyasinimn icinden gectigi sikintili donem, kavgalar, savaslar, toplumsal arayislar,
¢cokiip giden bir imparatorlugun (Osmanli) biraktigi agir sorunlar, miisliimanlarin geri
kalmishig1 ve diger i¢ meseleler, Bati'nin istila, saldir1 ve sdmiirge cabalarina karsi islam
diinyasinin 6nii alinmaz 6fkesi vs. biitiin ¢iplaklig: ile ortaya konulmaktadir.

Her hatirat gibi, bir gazeteci ve diisliniir olarak, onun bu hatirati da yasadig1 caga
taniklik etmektedir. Bizzat olaylarin ig¢inde yer alarak hem Batili hem de Dogulu ve
Ortadogulu insani, onun dinini, dilini, yasayisini, davraniglarini, duygularini vs. bir ¢ok
yerlisinden daha iyi tanimis ve kitaba aktarmistir. Dolayisiyla kitap; dinsel, kiiltiirel ve tarihsel
acidan onemli bir kaynak niteligi tasimaktadir. Hatta Esed'in kendi ifadesine gore, daha o
yillarda yazdiklar1 ve verdigi konferanslar1 Bati'da, 6zellikle oryantalistlerce yukarida sayilan
konularda giivenilir bir kaynak olarak degerlendirilmigtir®.

3- Islam at the Crossroads (Yollarm Ayrilis Noktasinda Islam)

Bu eserde Bati medeniyeti karsisinda Islam'in bu giinkii halinin bir analizi ve Islam"
gecmiste biiyiik yapan seyin bazi yonleri anlatilmaktadir.19. Bu diizlemde Esed, Islam'in hayat
anlayis1, insana bakis1 ve ibadet diisturlarini ele alarak onu diger dinlerden ayiran en énemli
Ozelligi olan diializmi (maddi-manevi, ruh-beden ayrimi) reddedisine vurgu yapmaktadir.
Ayrica kitapta, gayesi "maddi fayda" olan, hatta bunu modern bir tanr1 ve din haline getiren
Bati ile Islam'1 karsilastirmaktadir!!.

7 Mekek'ye Giden Yol, s. 244.

8 Bu kitap New York 1954'de ilk baskisini yapmistir. Almanca, Gsvegce, Fransizca, Japonca, Urduga, Hintce,
Endonezyaca, Arapga'ya terciime edilmistir. 1967'de Tiirkge :cerciimesi yaplldl (Yagmur yay., Gst. 1967).
Daha sonra Cahit Koytak tarafindan terciime edilen kitab, Gnsan yay., Gst. 1984'de basildi. Bu makalede
ayni1 kitabin Gnsan yayinlari, Gstanbul 1992 baskisi referans alinmustir.

9 Mekke'ye GidenYol, s. 389-390.

10 yollarin Ayrihs Noktasinda Gslam, s. 16-19.

I age., 5. 23-87.
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Yazar kitabinin son boliimiinii hadis ve siinnet konusunda 6zel bir degerlendirmeye
ayrrmuistir. Burada hadis ve siinnetin ne oldugundan ¢ok, onun islam igin énemi iizerinde
durmus ve onun Islami kalkinmanin anahtar1 oludugunu vurgulayarak, islam tarihi boyunca
glindemden diismeyen siinnet ve hadis tenkid ve aleyhtarligini elestirmistir.

Bu kitabin sonuna, miitercim tarfindan, yazarm Islam'da yonetim sorunu ve Islam'm
devlet anlayismi degrelendirdigi "Islam ve Politika" adli bir makalesi eklenmis, fakat
makalenin yayimlanma tarihi ve yeri hakkinda bir bilgi verilmemistir.

4- The Principles of State and Government in Islam (islam'da Y6netim Bigimi)!2

Yazar 20. yy. 1n ikinci yarisinda Islam diinyasindaki toplumsal arayislara teorik ve
pratik katkilarda bulunmay1 bir gorev sayarak, Pakistan'da bu yonde siirdiiriilen ¢alismalara
bizzat katilmig, bununla da yetinmeyip makale ve yazilariyla teorik olarak katkida
bulunmustur. Iste bu kitap bu calismalarin bir {iriinii olarak 1948'de Pencab'da yayimlanan
"[slami Anayasa'nin Olusturulmas1" adli makalesinin genisletilmis seklidir. Kitapta Islami bir
toplum sorununu ele alan yazar, 6ncelikli olarak seriat kavramini mercek altina almaktadir.

7- islam Siyaseti'3

Yazar, bu makalede Islam dini ve siyaset arasindaki iliskiyi ele almaktadir. Ancak ¢ok
kisa olan bu yazida o, yukarida ismi gecen Islam'da Yonetim Bigimi adli eserinin kisa bir
Ozetini yapmakta ve o kitaptan farkli bir sey sdylememektedir.

5- Sahih al-Buhiri: The Early Years of Islam

Esed 1938 e kadar Medine'de kaldig1 yillarda Sahih-i Buhari'nin terciime ve serhini
yapmistir. Bu ¢alismanin el yazmasinin biiyiikk kismi savasta kayboldugu icin sadece
Buhrari'nin ilk bdliimleri tizerindeki ¢alisma ve yorumlardan miitesekkil bir kismi bu baslikla
basilmustir!4,

6- The Message of The Qur'an (Kur'an Mesaji, Meal-Tefsir)!3

Esed'in uzun yillar alan bilgi ve tecriibe birikiminin en biiyiik meyvesi bu kitabidir.
Zira o, hatirat yazmakla baslayan Islami edebi hayatinin en 6nemli eserleri birer birer ortaya

12 Gik baskis1 University of California press, Berkeley, U.S.A. 1961, ikincisi Tangier 1980'de yaynlanmis ve
Arapga'dan sonra Tiirkge'ye Gslam'da Yénetim Bigimi ismiyle M. Besir Eryarsoy tarafindan cevrilerek,
(Diisiince yay., Gst. 1977) ilk baskis1 yapilmus, daha sonra gézden gegirilerek (Yonelis yay., Gstanbul 1988)
yeniden yaymlanmistir.

13 Yazarin bu makalesi, Lord Hardly-Leopolde Weiss, Avrupah Géziiyle Gslam, (¢ev. Akif Nuri Karcioglu-
Hasan Sahin, Hikmet yay., Gst. 1969) ismiyle yaymlanan kitabin 81-94. sayfalarinda yer almaktadir. Bunun
disinda kitap Hardly'ye aittir. Kitabin kapaginda her iki yazarm ismi de yazilmustir.

14 age., s. 10.

15 Glk dokuz surenin tefsirinden miitesekkil birinci baski 1964 yilinda, tamamu ise The Message of The Qur'an
adiyla Daru'l-Andalus, Gibraltar 1980'de yayinlanmistir. Tiirkcesi: Kur'an Mesaji; Meal-Tefsir, (cev.
Cahit Koytak-Ahmet Ertiirk), Gsaret yay., Gst. 1996, I-III cilt.
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cikarken, hep bir iist kademe elde ederek, asama asama Kur'an'in terciime ve tefsirine
ulagsmustir. S6z konusu eseri genis bir sekilde asagida inceleyecegimiz icin, daha fazla bilgi
vermiyoruz.

IV- ESED'IN DUSUNCE YAPISI

Herseyden once, Bati'da dogup biiyiiyen birisi olarak Esed, herhangi bir art niyet
tasimadan, Batili kavramlar ve anlayisa gore "daha asagi diizeyde olan dinsel ve toplumsal
yapt" y1 yani Islam dini ve Islam toplumunu igten ve kendini vererek benimsemis ve
kaynasabilmistir. Bu davranisiyla o, Bati kiiltiire] mirasina sahip birisi olarak bu kiiltiirel
yapiy1 Islam'mkiyle degistirmis yiirekli bir insan oldugu géz dniinde bulundurulmalidir!6.

Yasadig1 ¢cagin ve insaninin sikinti ve yonelislerinin bilincinde olan Esed, 6nce kendisi
icin bir ¢ikis yolu aramis onu bulduktan sonra da yeni mensubu oldugu diinyanin insaninin
i¢ine diistiigii buhrandan kurtulma garelerini arastirmistir. Ona gore bu kurtulus yolu Islam'm
gercekliginden baskas1 saglayamaz. Bu sebeple o, Islam'n biitiin canlihig ve hayat veren
soluklarindan dipdiri bir diinya kuramayan miisliimanlara agir elestiriler yoneltirken, Bat1 ve
onun insanlig1 icine siiriikledigi dinsel ve toplumsal agmazlari agik bir sekilde gozler oniine
sermektedir!”.

Onun islami diisiincesinin temelini, yillarca Arap toplumunda 6zellikle ¢61 hayatini en
ince ayrintisina kadar yasayarak onlarin duygu, diisiince ve dahasi dilini ¢ok iyi 6grenmis
olmasi ile baslatabiliriz. Zira Kur'an dilinin ilk muhataplar1 olan bu toplumu bodylesine tanimis
olmasi, onun ileride yapacagi c¢aligmalarin en 6nemlisi olan Kur'an meali ve tefsirine ¢ok
onemli katkilar da bulunacak malzeme birikimi yapmistir. Bunun yaninda Bati'da dogmus ve
biliylimiig, Bat1 egitimi almis, o diinyanin hayat felsefesini ve temel dinamiklerini 6ziimsemis
olmasi, diisiincesinin olusumunda ikinci altyapiy1 olusturur. Daha da onemlisi bir Yahudi
aileden gelip bu dini ¢ok iyi 6grenmis olmasi da eklenince, saniriz ¢ok az insana nasip olacak
bir kiiltiirel bilgi ve tecriibe birikimine sahip olarak bu alanda yerini almistir. Onun sahip
oldugu bu iiglii altyap:, Islam'da eriyip daha sonra yeniden giiclii ve tek bir sistem halinde
hayat bulacaktir. Ancak, buradan onun diisiince sisteminin Hristiyan, Yahudi ve Islam'dan
olusmus bir yapi (eklektik) arzettigi gibi bir sonug ¢ikarilmamalidir.!18,

Onun bdylesi bir asamadan ge¢mis olmasi, diislincesinin de tamamen dini bir yap1 da
olmasina neden olmustur. Dolayisiyla o, islam'1; "baslibasina bir kiiltiir alemi ve sinirlar1 belli
sosyal bir nizam", onun ortaya koydugu medeniyeti de; "tamamiyla dine bagh " olarak,
gormektedir!®. Bu ozellik Islam medeniyetini digerlerinden ayiran en temel 6zellik olarak
daima bir onciil vazifesi gérecektir onun diisiincesinde.

16 Mekke'ye Giden Yol, s. 7-16.

17 Bu sdylenenlerin teferruati ve Esed'in diisiince yapismin nereden nereye geldigi ayrintili olarak Mekke'ye
Giden Yol adli eserinde yazar tarafindan giizel bir sekilde anlatilmstir.

18 Yollarin Ayrihs Noktasinda Gslam, s. 15-16.

19 age., s. 16-19.
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Bu diizlemde Islam'in hayat anlayisi, insana bakis1 ve ibadet diisturlarin ele alarak onu
diger dinlerden ayiran en 6nemli 6zelligi olan diializmi (maddi-manevi, ruh-beden, din-diinya
ayrimi) redddedisine vurgu yapmaktadir. Buna gore din; yiiksek ideali insanda
gerceklestirmeyi hedef edinmistir, bunu gergeklestirmek (kemale ulasmak) de insanin bu
diinyadaki imkanlardan tam anlamiyla yararlanmasi ile miimkiin olacaktir. Bundan dolay1
"Islam, prensip olarak, yeryiizii ile onun yaraticis1 arasindaki metafizik iliskileri diizenlemeyi
lizerine almakla yetinmiyor, en az bu kadar, ferd ile onun sosyal cevresi arasindaki
miinasebetlere de el atryor"- O halde insanin vazifesi; "kendisi ig¢in olan" 1n en iyi ve en
glizelini ortaya koymak, bununla Allah'in ona bahsettigi hayat nimetini degerlendirmek,
elinde olan ilerleme ve yiikselme vasitalariyla, manevi, sosyal ve maddi hayatlarinda
insanogullarina yardimci olmaktir"20- Goriildiigii gibi o, burada, kullugu c¢ok genis bir
perspektifden ele alarak bunu hayatin biitiin alanlarina yaymaktadir.

Gaye problemini daima giindeme getiren yazar, Islam'm bu baglamdaki gériisiinii,
gayesi "maddi fayda" olan hatta bunu modern bir tanr1 ve din haline getiren Bati'ninki ile
karsilagtirmaktadir. Ancak, Bati'nin ilerlemis maddi iistiinliigliniin de bilincinde oldugu i¢in,
20. yiizyihn Islam diinyasinda &nemli bir tartisma konusu olan "Bati medeniyetinden
yararlanip yararlanmama" sorunu karsisinda o, gerek Bati'da gerekse diinyanin diger
yerlerindeki miisliimanlarin bu medeniyet karsisinda takinacaklari tavri ve onun maddi
uistiinliigiinden faydalanmayi, her seye ragmen 6zii kaybetmeden siirdiirmelerinden yana bir
tavir sergilemektedir?!.

Ozii kaybetmeme sart1 onun en biiyiik giiven kaynagidir ve bundan dolay1 da biiyiik bir
giiven igerisinde miisliimanlarin kendi disindaki diisiince ve medeniyetlere agik olmalarini
savunmaktadir. Rahatlikla anlasilacagi gibi onun giivendigi sey; Kur'an ve onu yasanmis
bi¢imini anlatan hadis ve siinnettir. Oyle ki o, hadis ve siinnet iizerinde bir takim gereksiz
tartismalardan ziyade, onun Islami kalkinmanin anahtar1 oldugunu vurgulamaktidir. Bu
sebeple, Islam tarihi boyunca giindemden diismeyen siinnet ve hadis tenkid ve aleyhtarligimni
elestirmistir. Sonug olarak; Esed'in diisiince sisteminin temelini olusturan Kur'an ve siinnet
ikilisi oldugundan her ikisine de ¢ok saglam bir sekilde yapismis ve Islam'in hala insanliga
cok sey verebilecegi?? inanciyla kendince Islam diisiincesini giincellestirmeye ¢alismustir.

Bu giincellestirme calismalarina, islami bir toplum olusturmak igin hem teorik hem
pratik cevaplar aramistir. Oyle anlasiliyor ki o, dncelikli olarak kavramlarin yeniden ele
alinmasi ve yorumlanmasini ilk yapilacak is olarak gormektedir. Bu sebeple ilk once seriat
kavramini ele alip incelemektedir.

Ona gore seriat; Kur'an ve onun yasanan sekli olan silinnetten bagka bir sey degildir.
Kur'an baz1 konularda ¢oziimler getirmis, ama ¢oziim getirmedigi isleri her ¢agin insanina
birakmistir. Dolayisiyle bu iki esas disinda fakihlerin ortaya koymus oldugu ¢oziim ve
gorisler seriattan bir ciiz degildir. Ciinkii seriat de§ismez, ama zamana bagimli oldugu icin
fakihlerin ¢ozlimleri zamanin degismesi ile birlikte de§isecektir. Bu tabii ve zorunlu bir

20 age., 5.23-26.
21 age., s. 23-87.
22 age., s. 88-116.
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seydir. Zira hayatin kendisi slirekli ve zorunlu olarak degismektedir. Fakat bu gergege ragmen
fakihlerin ¢oziimleri seriatin bir parcast olarak kabul edilmistir ki, yazar bunu
elestirmektedir?3.

Esed'e gore; Islami toplum konusunda drnek teskil edecek en iyi yapilanma ilk dort
halife zamanidir. Zaten bu devirden sonra kesinlikle Islam tarihi boyunca bir islami devlet
kurulamamistir. Bunun en biiyiikk sebebinin de seriat ve fikith kavramlar1 arasindaki
belirsizlikten kaynaklandigi agiktir. Buna ragmen, ilk halifeler doneminin yonetim seklini
giinlimiize tagimaya kalkmaktan daha biiyilik hata olamaz. Ciinkii "Kur'an ve Siinnet'teki siyasi
durumlarla ilgili hiikiimlerin 6ziinii ¢ikaracak olursak, aralarinda devlet i¢in belirli bir sekil 6n
gdren bir nass bulamayiz. Baska bir deyimle seriat; Islam devletinin yapisim1 kendisine gére
sekillendirilmesi gereken bir 6rnek" vermemis, hatta siyasi temellerle ilgili kurallar oldukca
sinirlt tutulup, bu konularla ilgili yapilacak caligmalar, degisen zamanin gereklerine uygun
sekilde yapilmak tizere her ¢agin yasayan insanina birakilmistir24,

Esed, "Eger boyle ise yapilmasi gereken hemen bu ¢agin sartlarina gore somut seyler
ortaya koymak gerekir" diyerek, yukaridaki cesur ¢ikisinin ardindan, Kur'an ve siinnetten
kendi cabasiyla siyasi alanla ilgili bir takim temel ilkeler ortaya koymaya c¢alismaktadir.
Dogrusu sicakligini hala koruyan bu konuyla ilgili olarak onun varmis oldugu nihai ¢6ziim;
Amerikan bagkanlik sistemi gibi bir sistemi Onermektir. Ona gore; "Amerikan Sistemi"
Peygamber (sav.) in tavsiyesine en uygun sistemdir25,

Muhammed Esed, bu alandaki tarihsel kayitsizlik ve eksiklerinden dolay1
miislimanlara yonelik elestiriden geri durmayarak, Kur'an ve Siinnet'in yeniden ele alinmasi
ve degerlendirilmesini istemektedir. Bu amacgla mezhebi kaygilardan arinmis ve biitiin
miisliimanlarin kabul edecegi ortak bir Islami Sosyal Hiikiimler Ansiklopedisinin telif
edilmesini 6nermekte2¢ ve kendisi de buna pratik bir 6rnek sunmaktadir. Onun ¢alismalarinda
sahabe sonrasina hi¢ referans vermemis olmasi, ilging bir tutum olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Meselelere genel yaklasan ve yine isim ve yer belirtmeden miisliimanlara yonelik elestirde
bulunmay1 ilke edinen yazarmn, bir miisliiman olarak, Islam diinyasinda giincelligini
kaybetmeyen ihtilaf sorununu fazla biiyiitmekten sakinmak i¢in bu yola basvurdugu
kanatindeyiz.

Esed'in soyledigi seylerde son derece rahat ve net olmasi ilging ve kendisini anlatan en
belirgin 6zelligidir. Yasadig1 diinyanin "farkinda olan" bilingli bir insan olarak yeni ve cesur
yaklasimlarda bulunan, oneriler ve ¢oziimler sunan, bunlarda da sOylenmisleri degil
sOylenmesi gerekenleri daima On plana ¢ikaran bir diisiinlir olarak merhum Muhammed Esed
ilim aleminde dogrusu hakli bir itibar kazanmustir.

V- MEAL VE TEFSIRI: (The Message of The Qur'an/Kur'an Mesaji; Meal-Tefsir)

23 Gslam'da Yonetim Bigimi, s. 38, 51-59.
24 age., s. 20, 71.

25 age., s. 131-132.

26 age., 5. 183-188.
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1- Meal-Tefsir'in tanitimi ve metodu:

Muhammed Esed, The Message of The Qur'an adin1 verdigi bu eseriyle adina uygun
olarak, Kur'an''m mesajin1 ¢agin insanina ulastirmayi arzulamistir. Tefsirin sunusunda da
yazdig1 gibi, onun esas gayesi; "Islam'in ana kayna@i olan kitabi dogru, sade, anlagilir ve
giinlin insanina, daha dogrusu Bati'li insana, hitap eden bir uslupda yazmak, boylece onlara 6n
yargilarm terkettirecek dogru Islam'i tanitmaktir". Onun yilmaz miicadelesi bdylece bizzat
Kur'an sahifeleriyle teblige dontigsmiistiir.

Bilinen klasik tefsir anlayisi ile Fatiha-Nas usulii tam bir Kur'an g¢eviri ve serhidir
Kur'an Mesaj1. Her surenin basina yazdig giris mahiyetindeki kisa agiklamalar gergekten az
sozle ¢ok sey sdyleme yontemi ile maksadina daha basta ulasmaktadir. Burada adeta surenin
bir 6zeti vardir. Sonra ayetler kendi lislubunca terciime edilmis ve gerekli yerlerde dipnotlarla
izah yoluna gidilmistir. Bu haliyle o, daha once iilkemizde Hasan Basri Cantay'in yapmis
oldugu Kur'an-1 Hakim ve Meal-i Kerim adli calismaya benzemektedir. Aradaki fark,
Cantay'in kigisel yorumdan ziyade tefsirlerin goriislerini aktarmasi, Esed'in ise, kisisel
yorumlarina agirlik vererek zaman zaman da tefsirleri referans gostermesidir.

Yazar kitabin sonuna ek olarak dort ana basliktan olusan 6zel konulara ait ¢alisma
eklemistir. Bunlar; Kur'an Sembolizmi ve Alegori (Miitesabihat), Mukattaat, Cin Terimi ve
Kavrami son olarak da Gece Yolculugu (Mi'rac) dur. Bu makaleler ayr1 bir ¢aligma konusu
olabilecegi i¢in tek tek burada ele almiyor, ancak onlarin da kitaptaki genel ¢aligma esaslari
icine dahil olduguna isaret etmekle yetiniyoruz.

Aslinda Kur'an Mesaji, iki acidan ele alinmasi gerektigi kanaatindeyiz. Birincisi; meal,
ikincisi de; tefsirdir. Burada, "zaten ikisinin birbirinden farki yoktur" seklinde bir itirazin pek
yerinde olmadigi, asagida orneklerle de aciklanmaya galigilacagi gibi, kitap gézden gegirilince
anlagilacaktir.

A- Mealin Metodu ve Ozellikleri

Her dile oldugu kadar Kur'an'in Ingilizce'ye aktarimi da en az o kadar zordur. Ancak
Esed'in terciimesi bu zorlugu digerlerine gore nisbeten basarmistir. Bati dillerine yapilan
terclimelerin azlig1, cogunlukla bu terciimeleri miistesriklerin yapmis olmasi, dahasi kasith
carpitma ve yanlislarin varligi da goz 6niinde bulundurulursa bu terciimenin ne kadar 6nemli
ve basarili oldugu anlasilacaktir. Aslinda Kur'an'in anlagilmasinda su dil bu dil farki yoktur.
Bu baglamda mesela; Kur'an''n Tiirkge terciimelerinde de en iyi ve eksiksiz bir meéle
ulasilamadig herkesin malumudur. O halde Kur'an'in anlagilmasi sorunu bdélgesel ve kisisel
olmaktan 6te insanligin meselesidir.

Terciimenin sade bir iisliipla ve ayette denilmek istenen degil de ne deniyorsa onu
aktarma g¢abasi oldukc¢a basarilidir. Bundan dolay1 terciimede dikkati ¢eken Onemli bazi
ozellikler sunlardir?.

27 Bu makalede Kur'an Mesaji'nin Tiirkge terciimesini esas aldigimiz goz éniinde bulundurularak nisbeten
farklilik arzetmeyecek ornekler segilmeye galisiimistir.
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a- Kur'an dilinin icaz ve i'caz 6zelligini yansitmasi.

b- Kur'an'in indigi zamanda anlasilan seyi aktarmak icin kavram ve kelimeleri bizzat
vahiy donemindeki anlamlariyla degerlendirmeye almasi.

Bu sebeple hemen her kavrami terciime etmeye calismis ama Arapga'nin 6zel yapisinin
farkl1 bir ifadesi olan "Sure" ve "Kur'an" isimlerini oldugu gibi almstir. Ozellikle Kur'an'in
kendi anlamlandirdigi kavramlari, daha sonra kazandigi sekliyle degilde, yine niizul
doneminde anlasilan anlamlar1 ile degerlendirmektedir. Burada kendisinin ortaya koydugu
ilke: "Kur'an'dan ilk donemde anlasilana donmek" dir28,

Bu sebeple Esed, Kur'an'daki kelimelerin her birini kullanildigi 6zel baglama gore
degerlendirip anlam vermektedir. Bu baglamda Kur'an kelimelerini;

b.1- Lugat anlamu;

b.2- Kur'an''m kazandirdigi anlam, olmak iizere iki ana grupta degerlendirdigini
sOyleyebiliriz.

Buna giizel bir 6rnek olarak "Kiifr" ve "Kafir" kelimelerini verebiliriz. Insan suresi 4.
ayette gecen Kafirler (el-Kdfiriin) kelimesini Islam terminolojisinde kazandig1 sade anlamiyla
"[slam dinine inanmayan" kisiden daha genel bir icerikle ele almakta ve onu; "Hakikati inkar
edenler" diye c¢evirmekedir. Bunu biraz daha agarak; "Insanin hem fitratinda mevcut olan
Allah'in varligini1 tanima yetenegini baski altina almasi, hem de sahip oldugu, iyiyi ve kotiiyt
icgiidiisel olarak kavrama yetisini gézardi etmesi anlamina gelir"2? seklinde izah etmektedir.

Ikinci bir 6rnek, Miislim ve Islam kelimeleridir. Bilindigi gibi, ¢okca kullanilan bu
kelimeler Kur'an'in anlattig1 dinin ve ona baglanan insanin adi olarak merkezi bir dneme
sahiptir. Esed, Kur'an'daki her iki kelimeyi de "Miisliiman olan" veya "Islam'a giren"seklinde
degil, aksine kelimenin esas anlamina dayanarak "Allah'a teslim olan" kimse veya "insanin
Allah'a teslimiyeti" seklinde c¢evirmistir. Gerekgesi de sudur: "Unutulmamalidir ki, bu
terimlerin "kurumsallagsmis" kullanim1 -yani, Ozellikle Peygamber Muhammed (s.) m
izleyicileri i¢in kullanilmasi- kesinlikle Kur'an-sonrasi bir gelismeyi yansitmaktadir ve bu
nedenle de bir Kur'an ¢evirisinde yer almamalidir30.

Bu hassasiyetinde hakli olmakla birlikte ¢ok genis bir yelpazede ele almasi, bir
yanlislik olarak degerlendirilebilir. Mesela; Al-i Imran suresinin 19. ayetindeki el-Islam
kelimesi bir dinin 6ziinii agiklamakla birlikte onun 6zel adi olarak kullanilmistir. Buradaki
"kurumsallasma" Hz. Muhammed'den sonra degil, tam tersi onun peygamber olarak
gelmesinden Once peygamberler tarihi boyunca gelmis ve milkkemmele erismis olan
kurmsallagsmay1 anlatmaktadir ve bu sekliyle aktarmanin daha uygun olacagi ortadadir.

28 age., I,XXVI (Onsoz).
29 age., I11,1215. Ayrica bkz.: 2/Al-i Gmran 91.
30 age., 11,1117, 1,31,
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Yine, ayni ayette gecen ed-Din kelimesini "tek (hak) din" olarak cevirirken, ayni
surenin 83. {incii ayetindeki Dinullah terkibini "Allah'a iman" olarak ¢evirmistir3!. Halbuki
burada da bizzat dnceki ayetteki gibi Hak Din'in bir bagka sekilde s6ylenmesi s6zkonusudur.
Bu sebeple kesinlikle "Allah'a iman" olarak terclime edilerek Allah'in Dini tabirinin anlattig1
genis ve kapsamli c¢ergeve daraltilmamalidir. Esed'in bu kelimeyi bdylesi bir anlama
hasretmesi, onceki tefsirlerin etkisiyledir. Zira 6zellikle kelami agirlikli tefsirlerde bu egilimi
miisahade ediyoruz.

Yazarin koydugu ilkeye iyi bir 6rnek de, 68/Kalem 4. ayetteki hulukun azim ibaresini
"listlin hayat tarz1" olarak ¢evirmesidir32. Burada bu ibareyi "tstiin ahlak" diye anlamlandiran
klasik yorumlardan oldukca farkli hatta daha kapsamli bir tarzda ele almistir ki, burada tutarl
bir tefsirle kars1 karsiya oldugumuzu sdylemek miimkiindiir.

c- Ayetlerin anlamlarini "Kur'an biitiinliigii" icerisinda anlamlandirmasi.

Esed bu konuda, "Kur'an 'gerektigi gibi' okunursa kendisinin en iyi tefsiri olur"33
onciiliinden hareket etmektedir. Bu diisiincesini baska bir yerde sOyle ag¢maktadir:
"Kur'an'daki biitiin ifadeler, biitiin ilke ve Ogretiler karsilikli olarak birbirini tamamlar ve
dolayisiyla bunlarin her biri bir biitiiniin ayrilmaz parcalar1 olarak okunmadik¢a dogru olarak
anlagilamaz"34. Bu iki ilke dogrultusunda mesela; dtu'l-kitab 35 veya "ehlu'l-kitab" 36 gibi
iyice kavramlagsmis ve Ozellikle Yahudi ve Hristiyanlar i¢in 6zel isim olarak kullanilmis
tabirleri "kendilerine (g¢ok ©nceden) vahiy verilmis" veya "ge¢mis vahyin mensuplar1”
seklinde biitiin vahiy tarihini i¢ine alacak tarzda degerlendirmistir.

Dogal olarak buradan anlasilacagi gibi Esed, bu hitapla Kur'an'in sadece niizul
doneminde Hicaz bolgesinde yasayan ge¢mis vahiy muhataplarini degil, Kur'an'in
biitiinliigline hakim olan ve kendinden dnceki gelen biitiin peygamberleri ve onlarin getirdigi
vahiyleri kabul etmesini gézoniinde bulundurarak bdyle bir sonuca varmistir. Eger bu durumu
g6z oOnilinde bulundurarak okumay1 siirdiiriirsek bunun dogru bir anlamlandirma oldugunu
kabul edebiliriz.

d- Hitabi umumilestirmesi.

Biraz sonra, sebebiyle birlikte, genisce ele alacagimiz bu Ozellik igin sunu
sOyleyebiliriz; Tiirk¢e meéllerde ayetlerdeki isimler yerine kullanilan zamirleri mesela; "(Ey
Muhammed) sana ..." seklinde parantez i¢i 6zel isimlerin yazilmasi sik karsilasilan bir
ozellikdir. Kur'an Mesaji'nda bu kayitlara yer verilmemistir. Bunun sebebini biraz sonra ele
alacagiz.

31 age., 1,91 ve 105.

32 age., 1II, 1174. Ayrica farkli bir 6rnek igin "Allah'a karst sorumluluk bilinci" olarak cevirdigi Takva
kavraminin gectigi ayetlere (2/Bakara 2, 24, 41; 26/Suara 161, 163, 179; 49/Hucurat 13 vb.) bakiniz.

33 age., I11,1212.
34 age., 1.355.

35 9/Tevbe 29.

36 29/Ankebut 46.
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B- Tefsirin Metodu ve Ozellikleri

Tefsire gelince; hemen bidayette, akla gelen tiirden klasik bir tefsirle kars1 karsiya
olmadigimizi hatirlatmaliy1z. Yani Esed, biitiin ayetleri sirayla ele alarak onlar hakkinda
sOylenen her seyi aktarmak, o ayetlerden ¢ikarilacak hatta ¢ikarilmayacak biitiin konular1 tek
tek incelemek gibi bir yontemi benimsememistir. Aksine yeri geldikce bazen ayetin biitiin,
cogunlukla da ayetin i¢inde yer alan kelime veya ciimlemleler hakkinda 6zli agiklamalar

yapm st T.

Mesela; 22/Hac suresi 26. ayetteki el-beyt 'i "ibadet evi" olarak terclime etmis,
tefsirinde de kisaca "Yani Kabe" izahimi getirmistir. Yine ayni ayetteki Hz. Ibrahim'e
hitabeden "en [la tiisrik bihi sey’en = O'na hicbir seyi ortak kogma" climlesinin tefsirinde ise;
"Hz. ibrahim'in Allah'a herhangi bir varlig1 ortak kosmaktan biitiiniiyle uzak oldugu yolundaki
stk tekrarlanan Kur'ani ifade gozoniinde bulundurulursa, bize dyle geliyor ki, yukaridaki
buyruk daha 6zel bir anlam tasimakta, yani "Mabed'in kendisinin bir tapinma nesnesi
olmasina izin verme; sadece, bu Mabed'in Tek Tanri'ya adanmis ilk mabed olmasi nedeniyle
Ozel bir anlam ve 6nem tasidigim insanlara agikla" anlamina gelmektedir"37 agiklamasini
yapmaktadir.

Burada yazarin tefsiri agiklamalarinda takib ettigi metodu ve kaynaklarin1 kisaca
gozden gecirmekte yarar vardir. Bu tefsir ¢alismasinda yazarin uydugu ve bir kismini
tefsirinin Onsoz'iinde agikladigi bazi esaslar sunlardir:

a- Kaynaklar.

a.1- Once kitabi olanlara bakacak olursak, Esed'in, klasik tefsir ilminin énemli isimleri
olan Ibn Kesir, ibn Teymiyye, Begavi, Beydavi, M. Abduh, Razi, Ragib el-Isfahani, Suyuti,
Taberi, Tefsiru'l-Menar ve Zemahseri'yi kendine kaynak se¢mis oldugunu goriiriiz. Bunun
yaninda yine itibar edilen hadis (Fethu'l-Bari, Musned, Sunen Ibn Mace, Sahih-i Muslim,
Neylu'l-Evtar Mustedrek, Muvatta, Sunen-i Nesei, en-Nihaye, Kitabu'l-Faik ve Sunen-i
Tirmizi), fikih (el-Muhalla, Kitabu't-Tekasim ve'l-Enva) tarih (Vefeyatu'l-A'yan, Siretu Ibn
Hisam, Tabakatu'l-Kebir,Kitabu'l-Megazi) ve lugat (el-Kamus, Lane, Lisanu'l-Arab, Mugni'l-
Lebib, Tacu'l-Aris) kitaplarini da bas ucuna koymustur38.

Klasik tefsirlerin dayanilmaz g¢ekiciligi, zorunlulugu ve eskimez orijinalligi aslinda
tefsir tarihi boyunca hi¢ terk edilmemistir. Esed de zaman zaman buna yer vermekte, ama
bunlar i¢inde en ¢ok aktarmalari, artik tefsir tarihinde bir klasik olan, Tefsiru'l-Menar'dan
nakil yapmaktadir. Bu sonuncuyu vurgulamamizin nedeni, kendisinin de belirttigi gibi3?,
Muhammed Abduh'dan oldukg¢a etkilenmis olmasidir. Ama her konuda onu esas aldigini da
sOyleyemeyiz.

37 age., 11,673-74.
38 age., I,XXIX (Onsoz).
39 Mekke'ye Giden Yol, s. 212.
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Mesela; 105/Fil suresi 4. ayetteki "Kuslarin attig1 sert taglar" ibaresini, "onceden tesbit
edilmis tag gibi sert azab darbeleri" seklinde ¢evirmis ve bu azabin bir salgin hastalik
olabilecegini sOylemistir. Miifessir bu ceviri ve tefsiri i¢in klasik tefsir, tarih ve lugat
kitaplarim1 referans vermektedir. Halbuki bu goriisiin Abduh'a ait oldugu yolundaki yaygin
kanaatin aksine o, Abduh'dan hi¢ s6z etmemektedir40.

a.2- Ikinci maddede yazmamiza ragmen onun birinci kaynagi Kur'an'dir. Yani bir
anlamda o, Kur'an1 Kur'an'la tefsir etmektedir. Yukarida da deginildigi gibi burada uyulan en
onemli ilke; "Kur'an'in Biitiinliigi" ilkesidir. Bu ilkeye sadik kalmak i¢in ayet izahlarinda
stirekli benzer ve ilgili ayetlere atiflar yapmaktadir*!. Esed'in tefsirinde sik sik bagvurdugu bir
bagka kaynak da Kitab-1 Mukaddes'tir42.

a.3- Peygamber (sav.) ve sahabeden gelen rivayetler.

Esed'in rivayetler konusunda biraz oldukga titiz davrandigin1 ve bu sebeple tefsirlerde
nakledilen her rivayeti almadigin1 goriiyoruuz. Bu konudaki titizliginin anlasilir tarafi; bu tiir
rivayetler icerisinde Israiliyat, uydurma ve ayetlerin anlattig1 ile ilgisi olmayan seylerin bolca
yer almasidir. Bunlara hadis diye rivayet edilen haberler de dahildir. Ancak bu, onun hadislere
hi¢ yer vermedigi anlamina gelmemelidir. Bu baglamda tam anlamiyla tefsir (yorum)
yapmaya calisan miifessirin, daha ¢ok yoruma dayali nakilleri aldigin1 sdylemeliyiz. Bu tutum
onun hadisleri reddettigi anlamina alinmamali, bilakis onun Kur'an't umumi bir hitap ve yol
gosteren bir kitap olarak gormesine baglanmalidir.

Buna iyi bir 6rnek Fatiha suresidir. Bu surenin sonunda yer alan Gayril magdiibi
aleyhim veleddallin'de kimlerin kastedildigine dair Hz. Peygamber'den bir ¢ok rivayet
gelmigstir. Bu rivayetlere gore, burada Yahudiler ve Hristiyanlar kastedilmistir. Esed'e gore
bunun cevabi ¢ok daha genistir. O, burada hadisleri 6l¢li almamis ama hadislerin anlattigini da
kapsayacak daha genis kapsamli bir yaklasimda bulunmustur ki, bu yaklasim Kur'an'in ruhuna
hi¢ de aykir1 degildir. Gazali ve Abduh'a dayanarak soyle diyor Esed: "Allah'in gazabina
ugrayanlar; Allah'in mesajindan tam haberdar olan, onu anlayan ama kabul etmeyenlerdir.
Sapkinlar ise; ya hakikatin hi¢ ulasmadigi, ya da onu hakikat olarak kabul etmelerini
giiclestirecek kadar degismis ve bozulmus olarak ulastigi insanlardir"43.

Esed'in 6zellikle bu son izahindan hareketle hadislerdeki tahsisi almayarak klasik
tefsirlerin  aksine, Gayril magdiibi aleyhim'de kastedilenlerin  Yahudiler oldugunu

40 Kur'an Mesaj, I11,1308.

41 pkz.: 2/Bakara 177, 190, 216, 275; 3/Al-i Gmran 3, 39, 49, 108; 4 Nisa 16, 171; 5/Maide 51; 6/Enam 103;
7/Araf 54; 10/Yunus 3; 11/Hud 31; 18/Kehf 37; 20 Taha 110, 113; 21/Enbiya 28; 23/Miiminun 86; 26/Suara
209; 29/Ankebut 39; 34/Sebe 23; 35/Fatir 5; 39 Ziimer 75; 41/Fussilet 13; 47/Muhammet 20; 109/Kafirun 6.

42 bkz.: 2/Bakara 125, 140, 147; 3/Al-i Gmran 33, 142; 5/Maide 18-23; 27, 72, 78; 7/Araf 83; 9/Tevbe 30; 38/

Sad 21; 12/Yusuf 19; 13/Ra'd 33; 15/Hicr 58, 60; 26/Suara 63, 66; 43/Zuhruf 53; 46/Ahkaf 10.

43 age., 1,2.
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soylememesinden hareketle "kendisi Yahudi kokenli oldugu i¢in mi bu goriisii almadi?"44 gibi
bir stipheye diismenin hakli gosterilecek hig bir nedeni yoktur.

b- ihtilaflara yer vermemesi.

Esed tefsir kisminda onceki tefsirlerde rastlanan sayfalarca izahlara yer vermedigi gibi
bu durumun esas sebebi olan ihtilaflara da yer vermez. Hig¢ bir sekilde ayetler iizerindeki
ihtilaflar1 tefsire yansitmamistir. Bu amagla daha once yapilan tekrarlara girmedigi gibi yer
yer elestirel yaklasimlarda bulunur. Bu arada dikkat ¢eken en 6nemli 6zellik, onun mezhebi
kayg1 tasimamasi, dolayisiyla aciklamalarinda rahat bir yol takib etmesidir. Bu konuyla ilgili
olarak, mesela; 7/Araf 1143. ve 75/Kiyamet 23. ayetlerde "Allah'in goriiliip goriilmeyecegi"
konusundaki uzun tartismlara hi¢ bir sekilde yer vermemektedirS. Benzer tutum igin
53/Necm 2-3 ve 19-22 ayetlerinin yorumuna da bakilabilir.

c- Kur'an ilimleri ve Tefsir Problemlerine yer vermemesi.

Kur'an'm anlasiimasinda Kur'an Ilimleri'nin yeri son zamanlarda c¢ok tartisilmaktadir.
Biz burada Esed'in bu konudaki goriisiinden ziyade tefsirinde bu alanla ilgili rivayetleri esas
almadigina isaret etmek istiyoruz.

Bu baglamda mesela; Nuzil sebeplerini en azindan klasik anlayisla degil, Kur'an'in
umumi hitabina dayanarak ele almaktadir. Mesela; klasik tefsirlede 4/ Nisa 61. ayetteki
miinafiklarin Medine miinafiklar1 oldugu, dolayisiyla ayetin hedef kitlesi de onlar oldugu i¢in
nilizul sebebi olarak da onlar1 gostermelerini Esed agikca kabul etmemekte ve bunun sebebini
sOyle aciklamaktadir: "Bana gore bu pasaj tarihi niizul sebebinin 6tesine uzanmaktadir. Ciinkii
ayet ¢cok sik karsilasilan bir konu olan inancin psikolojik cephesi problemine deginmektedir.
Insan kavrayisiin uzanabildigi alanin &tesindeki bir gercekligin (gayb) varligma tam olarak
kani olmayan insanlar, kural olarak, deger yargilarim kisisel tercihlerinden ve ahlaki olarak
arzularindan ayirmakta zorlanirlar ve bunun sonucunda, ¢ogunlukla, "seytani gliclerin
isteklerine boyun egerler". Onlar, vahye (bu durumda Kur'an'a) dayali ahlaki 6gretilerin bir
kisminin "belli bir dogruluk pay1" tasidigin1 goniilsiizee itiraf etseler de bunlar kendi kisisel
mizaclarinin telkin ettigi arzular ile catistiginda, bu ogretilerden iggiidiisel olarak uzak
dururlar ve boylece, kelimenin en derin dini anlamiyla nifak sugu iglemis olurlar"46.

Esed, ayette tanimlanan miinafiklarin her zaman var oldugu ve olacag1 gergegini
insanin dogal yapist ile irtibatlandirarak belli bir zamana tahsis etmeyip biitliin zamanlara
yaymaktadir ki47, bu Kur'an'in mesajinin evrenselligi agisindan ¢ok 6nemlidir. Ama buradan

44 Sagiroglu, Ekrem, "Muhammed Esed ve Kur'an Mesaj1", Yeni Safak Gazetesi 8.11.1996 tarihli niishasi,
s.11.

45 Kur'an Mesaju, 1,298 ve II1,1213.
46 age., [,151.
47 bkz.: 4/Nisa 88.



Muhammed Esed Hata! Bilinmeyen anahtar degiskeni.Ar . Gor. smail CALI KAN

onun sebeb-1 niizul rivayetlerine hig itibar etmedigi anlami ¢ikarilmamalidir. Yerine gore o, bu
tiir nakillere yer vermektedir48.

Nesh konusunda onun olumsuz tavrina*®, Muhkem-miitesabih tartismalarinda farkli
yaklasiminin olduguna®®, mecaz konusunda ise gii¢lii yorumlar getirdigine>!, makalenin
siirlarini goz oniinde bulundurarak, sadece isaret etmekle yetiniyoruz.

Esed'in daha 6nce agiklanan, "Kur'an'in indigi donemdeki anlagilan1 anlama" ilkesinin
tabii bir sonucu olarak, daha sonraki donemlerin bir triini olan ¢esitli tefsir meseleleri ve
Kur'an ilimleri karsisinda olumsuz bir tavir takinacagi anlasilmalidir. Bu sebeple o, bu tiir
meselelerin ¢cogu hakkinda siikut etmistir.

d- Ahkam ayetlerine yaklagima.

Daha &nce onun diisiincesini ele alirken Islami bir toplum olusturma konusunda ne
kadar hassas olduguna deginmistik. Bu anlamda o, Kur'an'in vazgegilemez bir kaynak olarak
ele alinmas1 gerektiginin altin1 ¢izmektedir. Buna bir 6rnek olarak Nur suresini, farkliliklariyla
birlikte, giizel bir sekilde yorumladigini gériiyoruz32. Bu konudaki genel tutumu, hiikiimlerin
sekilden ziyade Oziiniin 6nemli oldugu (mesela; 24/Nur 31. ayet) ve toplumsal yasamin
saglikli bir sekilde teminine yonelik konuldugu (mesela; 5/Maide 48. ayet ve izahi)
seklindedir.

Belki burada bir daha vurgulamak gerekirse, onun, Kur'an'l, insan i¢in hem bir yol
gosterici, hem de kural koyucu olarak degerlendirdigini sdyleyebiliriz.

e- Kissalara yaklagimu.

Kur'an'da anlatilan kissalar {izerinde siipekulasyonlarin yogunlastigi bir ¢agda onun bu
baglamdaki tavri nettir. Buna gore, Kur'an kissalari; ne tarihsel bir veri, ne de Kitab-1
Mukaddes'te anlatildigi gibi romantik birer degildir. Bilakis bu kissalar, anlatilan olay
oOrgiisiiniin altinda yatan manevi ¢izgi ile insana mesaji iletilmek i¢in anlatilmaktadir3.

f- Felsefi altyapidan faydalanmasi ve bu altyapmin verdigi rahatlikla Islami diinya
gorilisiinii cagdas terminoloji ile kamuya sunmasi.

Kur'an'in yasanan ¢agin insanina iyice anlatilabilmesi ve insanin bu kitapla iletisim
kurabilmesi i¢in, o ¢agin sosyal degerleri ve fikri akimlari, hatta siyasal yonelisleri iyi bir
sekilde kavranmalidir. Bu tek basina yeterli degildir, ayn1 zamanda Kur'an'in indigi cag,

48 Mesela; 5/Maide 3; 8/Enfal (sunus), 9/Tevbe 84; 33/Ahzab 37; 54/Kamer 1; 105/Fil (sunus), 111/Mesed
(sunus).

49 age., 1,30.

50 age., [,89.

51 Mesela; 68/Kalem suresi 40. 2/Bakara 20. ayetin izahina bakimniz.
52 age., 11.704 vd.

53 age., 11,455.
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sadece Hicaz bolgesi degil gerekirse biitiin diinyanin durumu ¢ok i1yi kavranmalidir. Bu, diinya
capindaki bir kitabin anlasilmasi i¢in vazgegilemez bir sarttir>4. Bu sartin Esed'de yeterince
var oldugunu sdyeleyebiliriz. Ozellikle felsefi kavramlari kullanarak Kur'an''n Arapga
incelikli kavramlarini yasadig1 topluma anlatmaktadir. Mesela; 112/ihlas suresinde yer alan
Samed' 1 felsefe terminolojisinden faydalanarak "Oncesiz ve sonrasiz, "Biitiin Evrenin Asil
Sebebi" seklinde c¢evirmistir. Mesela; 53/Necm 19-22 de anlatilan putlar1 ve onlarin
Cahiliye'deki fonksiyolarini1 zihinlere yerlestirebilmek icin, onlarin Yunan mitolojisinde
biiyiik yer tutan tanrilarin birer prototipi olduguna isaret etmektedir55. Benzer tutumu 76/Insan
1; 53/Necm 38; 2/Bakara 31 vb. bir¢ok ayetin ¢evirisi ve yorumlarinda da siirdiirmektedir.

g- Bilimsel konularla ilgili izahlar yapmasi.

Artik bir tefsir akimi olarak giinlimiizde varligini her yerde dile getiren "Bilimsel"
veya "Ilmi tefsir" ornekleri ¢agdas tefsir hareketinde daha bir yogunluk kazanmistir. Bu
izahlardan Esed de miistagni kalmamistir. Bir bakima bu tiir yaklagimlar ayetlerin daha iyi
izah edilmesine yarayabilir. Ancak bugiin dogru iken yarin yanliglanabilecek "teorilerle"
ayetleri izah edip kesin yorumlarmig gibi takdim etmek yanligtir°.

h- Sosyolojik ve Psikolojik yaklagimlarda bulunmasi.

Toplumsal hayat ile ilgili ayetler gercekten ¢ok iyi tahlil edilmelidir. Bu konu belki de
Kur'an'n 6ncelikleri arasinda en iist siralarda yer alir. Ozellikle gegmis milletlerle ilgili
anlatilanlar ¢ok iyi tahlil edildigi takdirde arzulanan sonug¢ alinacaktir. Bu kurala Esed'in
uydugunu sdylemek miimkiindiir. Buna 68/Kalem 24 ayetin icerigini "Sosyal Giinah"
kavramiyla izahi iyi bir 6rnektir.

Psikolojik tahlillerle insanin i¢ diinyasini izah etme girisimi bu tefsir de oldukca sik
rastlanan bir olgudur. Bu tahlillerin bir 6rnegini Yahudiler'in azginlik ve tagkinliklarina, bizzat
maymun olma degil de, psikolojik bir ceza, yani "asagilik maymunlar gibi olma" cezasi
verildigini anlatarak vermektedir 37.

1- Hitab1 umumilestirmesi.

Kur'an'in hitap tarzi; yerine ve sodylenecek soze gore Arapcamin degisik hitap
sekillerini kullanmak seklinde ifade edilebilir. Bunlardan bizi burada ilgilendiren tekil
(miifred) hitaplardir. S6zkonusu hitaplarin kime yonelik oldugu konusunda zaman zaman
uzun tartigmalar yapilirken Esed, boylesi bir tartismaya girmeyerek konuyu kisa yoldan
¢Oziimleme yoluna gider. Mesela; 7 Araf 29. ayetin terciimesinde bu konuda oOncekilerin
yasadig1 kararsizligin Kur'an Mesaji'nda olmadigim goriiyoruz. Bilvesile ayetin dogru bir
Tiirkge terciimesinin olmadigini da sdylemek miimkiindiir.

54 Bu baglamda yazarin "Onsoz" ii (I, XXI) iyice okunmasi gerekmektedir.
55 age., I11,1081. Baska bir 6rnek igin Gayb'in yorumuna (2/Bakara 2) bakiniz.

56 ge., 11,651. Ornek yoruumlar icin, 75/Kiyamet 9; 21/Enbiya 30,31; 16/Nahl 15; 36/Yasin 36,38 ayetlirinin
yorumlarina bakiniz.

57 7/Araf 166. Ayrica bakiniz, 8/Enfal 24; 91/Sems 7-9; 102/Tekasiir 1-2.
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Daha ag¢ik ve maksadi anlatan bir 6rnek, Esed'in Kiyamet suresindeki izahidir. Ona
gore surenin 16-19 ayetlerde muhatap sadece Hz. Peygamber degil, biitiin miisliimanlardir.
Ayni hitap 87/Ala 7, 93/Duha 1-11, 108/Kevser surelerinde de vardir.

2- Eserin Orijinal Tarafi

Biitiin bu izahlardan sonra Kur'an Mesaji'nin amacini; ayetlerin mealinde, manayi
oldugu gibi yansitma, yani "Kur'an'in dedigi" ni aktarma, tefsirinde ise, ayetlerden ne
anlasilabilir veya anlasiimasi gerektiginin cevabini arama, yani "Kur'an'in demek istedigi" ni
yansitma olarak iki ciimleyle 6zetlemek miimkiindiir.

Burada o, dnceden var olan goriis ve diisiinceleri yansitmaktan ziyade kendisinin
incelemeleri sonucu ortaya ¢ikan gorlisii ortaya koymaktadir. Dolayisiyla Esed'in meal ve
tefsirinin iyi bir dirayet tefsiri 6rnegi oldugunu rahatlikla soyleyebiliriz.

Ayrica Esed'in tasidig1 kaygilar ve ilmi birikiminin bir iiriinii olan Kur'an Mesaji, hem
akademik ve hem de genel okuyucuya yonelik bir yaklasim o6zelligi tasidigi i¢in, hemen
herkesin rahatca okuyup Kur'an'in insanlia sundugu mesaji anlayacagi bir terminolojiye
sahiptir.

Bu yaklagimiyla Esed'in bu ¢alismasini; Kur'an'in orijinal hitabini (sdylem) muhafaza
ederek ¢agdas bir okuma ve Kur'an-insan diyalogunu direkt saglama g¢abasi, insan1 ve akli
yeniden Kur'an'la hasir nesir olmaya ve onu daha iyi anlamak icin akli yeniden giindeme
getirmeye bir ¢agr1 olarak gormekte ve eserin biitiin 6zgilinliigiiyle Kur'an'in anlasilmasina
biiyiik bir katki oldugu kanaatini tagimaktay1z.

Herseye ragmen c¢alismanin miikemmel bir tefsir oldugu sdylenemez. Ozellikle yazarin
hedefinin boyle bir tefsir yazmaktan ¢ok, Kur'an'in adeta ana fikrini yasadigi topluma sunma
cabasinda oldugunu unutmamaliyiz. Eger bu tefsirde her aradigimiza cevap bulma beklentisi
icerisine girersek bu sonugsuz bir beklenti olacaktir, zira bir ¢ok ayet ve konu ele
alinmamistir. Ama herseyden onemlisi, mealin ¢ok basarili oldugunu, tefsir sahasi igin en
orijinal tarafinin da bu oldugunu vurgulamak isteriz.

Kitabin sonuna ekledigi mi'rAc olay1r benzeri bazi yorumlarda asiri rasyonalist>8,
Islam'da savasin (cihad) savunma amacli olarak farz kilindigim1 savunmasi® gibi genel
teamiillere aykir1 yorum olarak goziiken yerleri inkar kapsaminda degerlendirmekten ziyade,
yine yasadigi toplumun anlayisini g6z 6niinde bulundurma kaygisini tagimasina bagliyoruz.

Eserin Tiirkge'ye ¢evirisinin de en az orijinali kadar basarili ve nefis bir usluba sahip
oldugunu ayrica belirtmek isteriz.

VI- SONUC

58 age., 111,1337.
59 age., 111,359.
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20. yy. basiyla sonu arasinda biiyiik ugurumlarm oldugu bir ¢agdir. Ik yarisi,
firtinalarin, ¢alkantilarin, yikimlarin ve ugurumlarin yasandigi bu ¢agin ikinci yarisinda, igten
ve derinden kaynayip gelen degisim ve olusumlar, en biiyiigii dinde olmak iizere, diinyada
yeni yonelisleri beraberinde getirmistir. Tam bu ¢agin baslangicinda dogan Leopolde Weiss
de bu degisme ve geligsme seyrini hayatinda cem etmistir.

Saniriz bu durumdan en biiyiik pay1 Islam diinyas1 almistir. Yiizyilin ikinci yarisinda
derinden gelen sarsintilar, bu cografyada diisiincede yeni bir silkinisi beraberinde getirmistir.
O giine kadar var olan Bati'yla iistiinlilk ve savunma seklindeki atigmalar artik entelektiiel
olarak yeni bir boyut almustir. Bu siiregte de yeni bir Islam diisiincesi olusturma cabasina
girigilmistir. Bu sikint1 ve olusumlarin tam ortasinda yer almis olan Esed, kendince katkilarini
teorik ve pratik olarak siirdiirmiistiir. Onun diisiince hayat1 yaninda Pakistan'da fiili olarak bu
cabalarin icerisinde yer almis olmasi takdire deger bir 6zveridir. Bu ¢alismalarinin bir sonucu
olarak, Amerikan Yonetim sisteminin Islam dininin esaslar1 ile uyusan en uygun sistem
oldugunu séylemesi onun en 6zgiin taraflarindan biridir¢0.

Esed hakkinda Tiirkiye'de yazilan yazilarda daha ¢ok onun Bati kaynakli olduguna
vurgu yapilmasiin hakli tarafi olmakla birlikte yerinde bir davranis olmadig: kanaatindeyiz.
Zira, en az Bat1 kadar Dogu'yu da taniyan, dinlerin ve diislincelerin felsefi temellerine inerek
karsilastirmalar yapan yazarin ¢aligmalarindan belki Dogu daha ¢ok istifade etmistir. Birgok
dile cevrilen kitaplar1 Misir ve Tiirkiye'de defalarca basilmustir. Ozellikle Kur'an'm
anlasilmasina kendini adamis bir ¢abanin giinlimiiz diinyasinda s6yle veya boyle bir ayirima
tabi tutmanin bizim i¢in kayba sebeb olacagina inaniyoruz. Nasil ki, ge¢miste tefsirleri
mezhebi ve ideolojik ayirimina tabi tutmak Kur'an'in anlasilmasina hig¢bir katkida bulunmamis
bilakis ¢cok sey kaybettirmis ise, ayni hatay1 bir daha tekrarlamak da bize aymi sonuglari
verecektir.

Ismini degistirmis olsa da Esed, bir Bati'l' ama her seyden 6nce o miisliiman bir
diistintirdiir. En 6nemlisi de Kur'an'1 sadece Allah'in kelamu olarak ele almus, hi¢ bir 6nyargiy1
esas almamig, Kur'an't insan i¢in inen ve insana bu yasam sahnesinde yol gosteren bir kitap
olarak kabul etmistir. Bu 6zelligi bile onun ¢abasinin takdire sayan olmasina yeterlidir. Allah-
insan miinasebetini ¢ok iyi Oziimsemis birisi olarak Kur'an''n daima yeniden
vahyediliyormuscasina okunmasini isteyen Esed'in Kur'an Mesaji adli eserini okuyan kisi,
kendini psikolojik ve zihni olarak onun indigi dénemde imis gibi hazirlamalidir ki onu
anlayabilsin. Bu agidan bakilinca Esed'in ¢abasi daha iyi anlasilacaktir.

Esed'in diisiincesinin temelini Kur'an ve siinnet ikilisi olusturmaktadir. Biitiin ¢6ziim
ve onerilerini bu diizlemde ele alan yazar, Islam medeniyetinin olusum siirecindeki biitiin
yaklasim ve ¢oziimlemelerin degisime tabi oldugunu kabul ettiginden, onlar1 hi¢bir sekilde
kendisi i¢in baglayici olarak degerlendirmemektedir. Bu arada akla gelebilecek her tiirlii soru
i¢in cevabi; "reformcu olmadigi ve dinde reform istemedigi"®! yolundadir.

60 Gslam'da Yénetim Bicimi, s.131-32.
61 Yollarin Ayrilis Noktasinda Gslam, s. 119.
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Evet zaman hizla hareket ediyor ve Kur'an'in hayat veren soluklar1 daha etkili bir
sekilde insanligin iistiinde dolasiyor.
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